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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

UAB ,,Pazangios Inovacijos“ (toliau vadinama — Pirkéjas), jgyvendindama projekta ,,UAB
,Pazangios Inovacijos* ,,SIC veiklos ir paslaugy plétra® (Nr. 01.2.1-LVPA-K-857-01-0006,
toliau - Projektas), bendrai finansuojama Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos
Respublikos 1éSomis numato jsigyti: mokslo paskirties pastato statybos darbus - vidaus dury ir
lauko dury jrengimas.

Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d.
jsakymu Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés)

Pirkimas vykdomas, vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau
— Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt,.

Pirkimas atlieckamas konkurso biidu, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotin] pirkimg vykdyti Taisykliy
461 punkte nustatyta tvarka.

Pirkéjo jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj ry$] su tiekéjais ir gauti 1§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneSimus:

UAB ,,Pazangios Inovacijos* direktorius Gintaras Vilda, mob. tel. +370 686 13581,
el.p. info@arginta.lt, Moléty pl. 71, LT-14259 Vilnius.

UAB “Pazangios inovacijos® Povilas Korsakas, mob. Tel. +370 655 35550, el.p.
pirkimai@manuvalley.tech.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Perkami mokslo paskirties pastato statybos darbai — vidaus dury ir lauko dury jrengimas (toliau
— Darbai), kuriy savybés nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje (techninis projektas,
konkurso sglygy priedas Nr.1). Jeigu pirkimo dokumentuose yra nuoroda j konkrety modelj ar
Saltinj, konkrety procesa ar prekés zenkla, patenta, tipa, konkrecig kilme ar gamyba, standartg
ar pan., bus laikoma, kad tiekéjai gali siiilyti lygiavercius ar geresniy savybiy objektus.
Pateikdamas pasitilyma, tiekéjas sutinka su Sio pirkimo salygomis ir patvirtina, kad pirkimo
salygas iSnagrinéjo iSsamiai, suprato perkamg pirkimo objekta, nurodytg pirkimo salygy priede
Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®“, jo pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia norint tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj. Techninis projektas pateikiamas PDF
formatu viesoje prieigoje.
Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todé¢l pasiiilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam darby
kiekiui.
Darbai turi buti atlikti per 90 k.d. nuo statybvietés perdavimo akto pasiraS§ymo. Darbai vykdomi
etapais, pagal su Pirkéju suderintg grafikg. Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas vieng
kartg ne daugiau kaip 1 ménesiui, Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka. Darby pabaiga bus
laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi sutartyje numatyti darbai, iStaisyti defektai ir
pasirasyti darby perdavimo — priémimo bei statybos uzbaigimo aktai ir bus Pirkéjui perduoti
visi statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Pirkéjas.
Darby atlikimo vieta — sklypo kadastrinis Nr. 0101/0101:2168 NalSios g. 11, Vilnius.
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3.1

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.L.1 | Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su Tiekéjo, Uzpildyta tiekéjo deklaracija
kreditoriais  sudargs  taikos  sutarties, | neatitinkancio | (pirkimo sqlygy priedas Nr.4).
sustabdgs ar apribojes savo veiklos arba jo Sio
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, | reikalavimo,
jstatymus néra tokia pati ar panaSi. Jam | pasitlymas
néra iSkelta restruktiirizavimo, bankroto byla atmetamas
arba néra vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, néra siekiama priverstinio
likvidavimo procediros ar susitarimo su
kreditoriais arba jam néra vykdomos
analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje
jis registruotas, jstatymus.
3.1.1.2 | Tiekéjas yra jregistruotas jstatymy nustatyta Tiekéjo, LR Aplinkos ministerijos nustatyta
tvarka ir turi teise¢ atlikti ypatingo statinio | neatitinkanéio | tvarka iSduotas kvalifikacijos
statybos darbus (Statiniai: gyvenamieji ir Sio atestatas arba Teisés pripazinimo
negyvinamieji pastatai. Statybos darby sritys: | reikalavimo, | pazyma (ne LR  registruotiems
apdailos darbai (langy ir dury bloky | pasiilymas | tiekéjams), suteikiantis teis¢ atlikti
montavimas). atmetamas ypatingo statinio statybos darbus
(statiniy grupé: negyvenamieji
pastatai).*Pateikiama skenuota
originalo kopija.
PASTABOS (*):

1. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba
toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba
oficiali tiekéjo deklaracija;

3.2. Jei bendrg pasiiilymg pateikia tkio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1 punkte
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas
tikio subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso sglygy 3.1.2 punkto reikalavimus turi
atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas iikio subjekty grupés narys arba visi iikio
subjekty grupés nariai kartu.

Tiekéjo pasiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateike
melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

Jei pirkimo procediirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su Pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendra pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis
turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma.
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Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty
grupei (su kuo Pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir
teikti su pasiiilymo jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai
pateikti pasitilyma, ji pasiraSyti, sudaryti sutartj).

Tiekéjas Darby jvykdymui gali pasitelkti subrangovus, subrangovy sgrasas pateikiamas su
pasitlymu.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

Pateikdamas pasiiilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

Pasitilymas turi biiti pateikiamas el. pastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba.

Tiekéjas pasitilymag privalo pateikti pagal konkurso salygy prieda Nr.2 pateikta forma.
Pasitilymas teikiamas elektroniniu pastu iki pasiiilymo pateikimo datos Sia tvarka:

4.4.1 Pasitlyma teikiant elektroniniu pastu, dokumentai turi biiti nuskenuoti. Elektroninio
laisko pavadinime turi biiti nurodytas pirkimo pavadinimas. Pasitilymo nereikalaujama
pasirasyti elektroniniu paraSu.

Pasiiilyma sudaro tiekéjo el. pastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1 uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy prieda Nr.2;

4.5.2 konkurso saglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3 jungtinés veiklos sutartis arba skenuota originalo kopija, jei bendrg pasiiilyma teikia
iikio subjekty grupé;

4.5.4 pasiilymo kainos dalis elektroniniu MS Excel formatu, uzpildyta pridedamos MS Excel
kainy lentelés formate (konkurso salygy 6 priedas);

4.5.5 banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas pasiiilymo galiojimo
uztikrinimui, kaip nurodyta konkurso salygy 4.17 punkte;

4.5.6 kita konkurso salygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiiilymg — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés narys.
Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasiiilymai bus atmesti.

Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi siiilyti visg nurodyta Darby apimtj.

Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.
Pasitilymas turi biiti pateiktas iki 2021 m. spalio mén. 12 d. 17:00 val. (Lietuvos Respublikos
laiku), pateikiant jj elektroniniu pastu Siuo adresu: pirkimai@manuvalley.tech. Tiekéjo
prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj (el. pastu) patvirtinima, kad tiekéjo pasitilymas
yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

Paveluotai el. pastu gauti pasitilymai nevertinami.

Pasitlymuose nurodoma Darby kaina pateikiama, turi biti iSreikSta ir apskaiciuota taip, kaip
nurodyta $iy konkurso salygy priede Nr.2. Apskai¢iuojant kaing, turi biiti atsizvelgta i visa $iy
konkurso salygy priede Nr. 1 nurodyta Darby apimtj, kainos sudétines dalis, j techninés
specifikacijos reikalavimus ir pan. | Darby kaing turi baiti jskaityti visi mokesciai ir visos
tiekéjo iSlaidos.

Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei 60 dieny nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino
dienos. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek,
kiek numatyta pirkimo dokumentuose.
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Kol nesibaigeé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.
Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, Pirkéjas turi teis¢ jj pratesti. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming Pirkéjas praneSa raStu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei
paskelbia apie tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.
Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasitlymo,
pirkimas bus vykdomas i§ naujo.
Tiekéjas iki galutinio pasiiilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna pateikta rastu iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
Pasitlymo galiojimo uztikrinimui Tiekéjas kartu su pasiiilymu privalo pateikti banko garantija
ar draudimo bendrovés laidavimo rastg kurio verté sudaro 3% nuo pasiiilymo vertés. Garantija
ar raStas turi galioti ne maziau kaip 60 dieny nuo pasiiilymo pateikimo galutinio termino
dienos.
Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas yra taikomi jeigu:
4.18.1. Tiekéjas atSaukia savo pasitilyma, pasibaigus konkurso pasiiilymo pateikimo terminui;
4.18.2. Tiekéjas, kuris yra paskelbtas konkurso nugalétoju, neatvyksta pasirasyti pirkimo
sutarties su Pirkéju.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

Pirké¢jas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj praSyma paaiskinti pirkimo saglygas, jeigu praSymas
gautas ne veliau kaip pries 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. |
laiku gautg tiekéjo prasyma paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir
visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas
pateiké prasyma paaiskinti konkurso saglygas.

Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiSkinti, patikslinti
konkurso salygas.

Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj su tiekéjais jgalioti palaikyti:

UAB “Pazangios inovacijos” Povilas Korsakas, mob. Tel. +370 655 35550, el.p.
pirkimai@manuvalley.tech.

Visa informacija siun¢iama tiekéjo paraiSkoje nurodytu adresu arba el. pastu. Tiekéjas gali
nurodyti kokiais biidais pageidauja gauti informacija.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy

jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

Pirk¢jas uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateikti duomenys nebus suzinoti anks¢iau

nei pasitilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 4.9 punkte.

Komisija nagrinéja:

6.2.1 ar tiekejai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar
tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.2.2 ar tiekéjai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibrézta Siose
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konkurso sglygose ir ar pasiiilymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus

reikalavimus;
6.2.3 ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;
Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilymg pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateike
netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos
duomenis papildyti arba paaiSkinti per protingg terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus
reikalavimus.
ISkilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiSkinimus, nekeisdami pasiiilymo
esmes.
Jeigu pateiktame pasiiilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy,
ji privalo raStu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiciant pasitilyme pateiktos galutinés kainos. Taisydamas pasitlyme
nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba
papildyti kaing naujomis dalimis.
Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o ketindama
atmesti pasiiilymg — privalo tiekéjo rastu papraSyti per Komisijos nurodyta terming pateikti
nejprastai mazos pasiilymo kainos pagrindimag, iskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy
pagrindimg. Pasiiilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby nejprastai maza kaina — tai tiekéjo
pasitlyme nurodyta kaina, kuri, Pirkéjo vertinimu, gali buti nepakankama sutarties tinkamam
jvykdymui.
Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be pridétinés vertés mokescio.
Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.
Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekejui atsisakius pratesti pasiiilymo galiojima,
pasitlymas atmetamas.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasililyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy;

7.1.3. tiekéjas pasitilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasiilymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy (tiek€jo pasitilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka
reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu,
nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaiskino savo pasitilymo;

7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) jy nepaaiskino.
7.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemoneémis;

7.1.8. tiekéjas, praSomas Pirkéjo, nepratesé pasiiilymo galiojimo laiko iki Pirkéjo nurodytos
datos;

7.1.9. tiekéjas nepateiké pasitilymo uztikrinimo garantijos;

Apie pasitilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per tris darbo dienas nuo §io sprendimo

priémimo dienos.
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8. DERYBOS

Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso sglygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buti kviec¢iami deryboms. Deryby
metu tiek¢jams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie
rengiami atskirai kiekvienam tiekéjui.

Derybos gali biiti vykdomos dél darby kainos. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy taikomy
pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasitilymams, $iy pasitlymy vertinimo kriterijy
ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacija ir pasitlymus, visiems tiekéjams, kuriy pasiiilymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraSo Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo
derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija
suraSo protokola, kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.
Deryby galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai pasiiilymai,
kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami $iose pirkimo salygose
nustatyta tvarka.

Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitlymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei
tiekéjas neatvyko ] derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasiiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasiilymy eile.
Pasitlymai Sioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiiilymy yra
vienodos kainos, nustatant pasitilymy eile pirmesnis j $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio
pasiiilymas jregistruotas anksciausiai.

Tais atvejais, kai pasiiilymag pateiké tik vienas tiekéjas, pasiilymy eilé nenustatoma ir jo
pasiiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.
Maziausig kaing pasitles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieiamas sudaryti
sutart], nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

Jeigu tiek¢jas, kurio pasitilymas pripaZintas laimejusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj
arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutart]
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas
pagal sudaryta pasitilymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusiu pasiiilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso sglygose
nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu (Sutarties
projektas pridedamas prie Siy pirkimo salygy);

Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir
esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo sglygos.
Tiekéjas, pasiraSydamas sutartj, jsipareigoja Pirkéjui pateikti garantinio laikotarpio
jsipareigojimy jvykdymo neatSaukiamg besalygine garantijg, kuri turi galioti ne trumpiau kaip
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10.4.

11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

36 mén. nuo statybos darby pabaigos. Garantijos salygos aptartos Priede prie $iy salygy Nr. 3,
(Statybos Rangos sutarties Bendrosios dalies 8.16, 8.17, 9.9 p.).

Nutraukus Sutart] dél Tiekejo kaltes, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo patirtus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarant] Pirkéjui jsigyjant
trukstamus darbus i§ treciyjy asmeny.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Tiekéjams pasiiilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse i§laidos neatlyginamos.

Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti pirkimo
procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie $j
sprendimg praneSa visiems pasililymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba)
pirkimy dokumentus gavusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai
skelbiami vieSai (pavyzdziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas pranesimas apie pirkimo
procediiry nutraukima.

Informacija, pateikta pasitilymuose, tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis,
administruojancius ir audituojancius ES strukttiriniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.
Pirkéjas, ne véliau kaip per 5 darbo dienas po pirkimy komisijos sprendimo dél laimétojo
informuoja el. pastu visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie sudarytg pirkimy eile ir pirkimo
laimétojg ir/arba ne véliau kaip per 5 darbo dienas po sutarties sudarymo, informuoja el. pastu
visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

Pirkejas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anks¢iau nei
pasiiilymy pateikimo terminas.

12. PRIEDAI

1. Techniné specifikacija;
2.Pasiiilymo forma;

3.Sutarties projektas;

4.Tiekejo deklaracija;
5.Subrangovy sarasas;

6. Kainy lentelé MS Excel formate;
7. Techninis projektas.



Konkurso salygu priedas Nr.1

UAB ,,Pazangios Inovacijos*, Moléty pl. 71, LT-14259 Vilnius, Lietuva.
Tel.: 8 52715273, jmonés kodas: 123839717, PVM mokétojo kodas: LT238397113,
vykdydama projekta ,,UAB ,,Pazangios Inovacijos®, ,,SIC veiklos ir paslaugy plétra*

(Nr. 01.2.1-LVPA-K-857-01-0006)

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Uzsakovas / Pirkéjas: UAB ,,Pazangios Inovacijos*

PROJEKTAS:

,UAB ,,Pazangios inovacijos*, ,,SIC veiklos ir paslaugy plétra“ (Nr. 01.2.1-LVPA-K-857-01-0006 ,
toliau - Projektas). Projektas bendrai finansuojamas Europos Sajungos struktiirinés paramos ir
Lietuvos Respublikos 1éSomis.

PIRKIMO OBJEKTAS:

Mokslo paskirties pastato statybos darbai — vidaus dury ir lauko dury jrengimas (toliau—Darbai).
Darby savybés nustatytos techniniame projekte (elektroniné techninio projekto versija patalpinta ir
viesai prieinama) ir Papildomuose reikalavimuose.

Pasitlymo kainoje tiekéjas turi jvertinti sekancius pakeitimus:

1.  Uzsakovo pageidavimu turi buti - Néra.
Jeigu techninéje specifikacijoje biity panaudoti konkretiis prekiy pavadinimai, kilmés Salis, standartai,
technologijos, medziagos ar pan., tiekéjai turi teis¢ sililyti lygiavertes ar geresniy charakteristiky

prekes.

Darby atlikimo vieta — sklypo kadastrinis Nr. 0101/0101:2168 NalSios g. 11, Vilnius.

Pasitlymo kainos jvertinimas turi biti atlickamas remiantis 1-oje lenteléje iSvardinta techninio
projekto (Mokslo paskirties pastato, NalSios g. 11, Vilnius, statybos projektas) dokumentacija, kuri
pridedama prie Sios uzduoties.

1. lentelé

Eil. Zymuo Pavadinimas

Nr.

1. SA-01 Statinio architektturos dalis




PAPILDOMI REIKALAVIMAI

Rangovas, vykdydamas Techninéje specifikacijoje nurodytus Darbus, privalo uztikrinti visas Sioje
specifikacijoje nurodytiems statybos darbams atlikti reikalingas priemones. Rangovas iSskirtinai pats
atsakingas uz teisingg statybos darby kiekiy jvertinima pagal Pirkéjo pateikta dokumentacija.

RANGOVO TEIKIAMAS PASIULYMAS TURI APIMTI ZEMIAU [VARDINTUS

DARBUS:

1. Statybvietés ir joje esan¢iy medziagy ir mechanizmy apsauga.

2. Sanitariniy mazgy jrengimas /nuoma, priezitira.

3. Elektros energijos tiekimas statybos reikméms.

4 [sirengti statybos darbams atlikti reikalingg statybos aiksStelés apSvietimg bei elektros tiekimo
paskirstymo tinkly jrengima.

5. Buitiniy patalpy savo poreikiams nuoma ir priezitira visam objekto statybos laikotarpiui.

6.  Irengti laikinus vandentiekio tinklus Rangovo reikméms.

7. Irengti laikinus privaziavimo kelius ir pagrindus darbo zonose, reikalingus tinkamam darby
atlikimui. Jrengti laikinas medZziagy sandéliavimo aiksteles ir/ar sandélius.

8. Atlikti nuzyméjimg bei uztikrinti pilna geodezine darby kontrolg.

9.  Detalaus pagrindiniy elementy ir/ar medziagy, reikalingy statybos darbams atlikti, tiekimo
grafiko parengima;

10. Priimamy pagrindiniy elementy ir/ar medziagy, reikalingy statybos darbams atlikti, kokybés
bei pateikiamos dokumentacijos patikrinima;

11. Techniniame projekte, darbo projekte numatyty statybos darby atlikima, laikantis Sioje

Techningje specifikacijoje nurodyty terminy taip, kad: (i) statybos darbai bty visiSkai
uzbaigti bei (ii) perduotas darby frontas pastato karkaso montavimui, o darbams suteikta
Statybos jstatyme numatyta garantija

VYKDYDAMAS AUKSCIAU JVARDINTUS DARBUS, RANGOVAS PRIVALES:

1.

Prie§ pradédamas darbus, priimti i§ UZsakovo statybviete.

Pries darby pradzig paskirti objekto atsakingg statybos vadova bei asmenj, atsakingg uz saugg ir
sveikatg darbe bei aplinkos apsauga.

projekta su techninémis specifikacijomis.

Rangovas privalo savo 1éSomis jsigyti ir pateikti Uzsakovo patvirtinimui statybos darby Zurnalg
bei tinkamai jj pildyti ir pateikti statybos techninio priziiirétojo tvirtinimams.

Rangovas privalo uztikrinti i§vaziuojancio i$ statybvietés transporto priemoniy $varg, kad nebiitu
terSiamos Salia esancios gatvés. Rangovas riipinasi keliy ir i§vaziavimu/jvaziavimu j/i§ objekto
priezitra, reikalingais leidimais ir kelio zenklais;

Rangovas privalés gauti visus leidimus ir sutikimus (iSskyrus statybos leidimg), reikalingus
tinkamam uzduotyje numatytu darby atlikimui.

Rangovas privalo reguliariai Salinti susidarancias statybos ir buitines atliekas i§ statybos
aikStelés. Statybiniy atlieky pasalinimas turi bti tinkamai jformintas statybos darby Zurnale bei
pateiktos atlieky priémimo deklaracijos.

Vykdyti darbus pagal Projekto vadovo ir Projekto dalies vadovy patvirtintus darbo projektus.
Projektai prie§ pradedant darbus turi buiti patvirtinti Techninio priziiirétojo spaudu "Pritariu
statyti" ir parasu.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

Vykdyti darbus pagal statybos vadovo ir Uzsakovo atstovo patvirtintag Statybos darby
technologijos projekta.

Rangovas privalo tiekti j statybviete tik sertifikuotas medziagas, konstrukcijas ir gaminius.
Rangovas privalo paruosti atlikty darby iSpildomajj geodezinj plang. Techniniam prizitirétojui
patvirtinus, kad iSpildomajam plane nurodyti nuokrypiai nuo projektinés padéties nevirsija
maksimaliy lestiny projekto nuokrypiy, Rangovui bus leista pradéti sekancius darbus.

Rangovas patiektas | statybviete ir tinkamai sumontuotas / jrengtas konstrukcijas / dangas ir
iSpildomaja dokumentacija privalo priduoti Techninés prieziliros atstovui. Tuo atveju jei
Techninés prieziiiros atstovas pareiskia Rangovui pretenzijg apie pastebétus defektus, Rangovas
privalo per sutarta protingg terming iStaisyti nurodytus defektus arba pakeisti nekokybiskas
konstrukcijas ir /ar elementus naujais;

Rangovas privalo apmokéti uz statybos darbams atlikti pagal Sig uzduotj suvartotg elektros
energija ir vanden].

Rangovus privalo atlikti/ ar uzsakyti tyrimus, butinus pagal Saliy patvirtintg kokybés kontrolés
plana.

Uzbaigus vykdyti statybos rangos darbus, Rangovas privalés paruosti ir perduoti Uzsakovui
Objekto statybos i1Spildomajg dokumentacija pagal Uzsakovo reikalavimus.
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UAB ,,Pazangios Inovacijos*, Moléty pl. 71, LT-14259 Vilnius, Lietuva.
Tel.: 8 52715273, imonés kodas: 123839717, PVM mokétojo kodas: LT238397113,
vykdydama projekta ,,UAB ,,Pazangios Inovacijos*, ,,SIC veiklos ir paslaugy plétra“
(Nr. 01.2.1-LVPA-K-857-01-0006)

NE PROJEKTO (Nr.01.2.1-LVPA-K-857-01-0006) LESOMIS ISIGIJAMI
DARBALI:

Darbo projekty parengimo, energinio naudingumo sertifikavimo, kadastro byly parengimo, geodeziniy
iSpildomyjy nuotrauky statiniams ir tinklams atlikimo bei draudimo islaidos jsigyjamos ir apmokamos
projekto vykdytojo, t.y. UAB ,,Pazangios Inovacijos®, o ne projekto léSomis.

DARBU ATLIKIMO TERMINAS:

Rangovas $ioje uzduotyje nurodytus darbus privalés atlikti per 90 kalendoriniy dieny nuo statybvietés
perdavimo akto pasira§ymo datos.

PIRKEJAS JSIPAREIGOJA RANGOVUI:

1. Perduoti Rangovui statybos leidimg ir Techninj projekta.
2. Perduoti Rangovui statybviete.
3. Vykdyti objekto statybos technine prieziiirg.
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Konkurso salygu priedas Nr.2

) PASIULYMAS
DEL MOKSLO PASKIRTIES PASTATO STATYBOS DARBU PIRKIMO
(VIDAUS DURU IR LAUKO DURU IRENGIMAS)

2021 - -

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

(jei dalyvauja uikio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai)

Tiekéjo adresas

(jei dalyvauja uikio subjekty grupé, surasomi visy dalyviy
adresai)

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. paSto adresas

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) Konkurso skelbime, paskelbtame svetain¢je www.esinvesticijos.lt 2021- -

2) Konkurso salygose;

3) Pirkimo dokumenty prieduose, paaiskinimuose bei patikslinimuose.

1. Maes siulome Siuos darbus:

Vieneto
. Mato e 1 kaina, Kaina EUR (be
Eil.Nr DARBAI IR PASLAUGOS vat. Kiekis EUR (be PVM)
PVM)
I Vidaus dury ir lauko dury jrengimas Kompl. 1

BENDRA PASIULYMO KAINA:

| bendrg pasitilymo kaing jeina visos islaidos ir visi mokesciai reikalingi tinkamai jvykdyti pasitilyma.
Sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

2. Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.

Nr Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaicius
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Pasitlymas galioja iki 2021- - d.
AS, zemiau pasiraSes (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijgs su jokia kita Siame
konkurse dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens — Parasas Vardas Pavardé
pareigos
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Konkurso salygu priedas Nr.3

SUTARTIS NR.
Vilnius, 2021 m. spalio mén. ..... d
Uzdaroji akciné bendrové ,“, juridinio asmens kodas: ............ , registruota adresu: ................. (toliau - ,Rangovas”), atstovaujama
............................................................. , Veikian€io pagal ........ccoveeeerereerineerenereere ey 6

Uzdaroji akciné bendrové ,,Pazangios inovacijos®, juridinio asmens kodas: 123839717, registruota adresu: Moléty pl. 71, LT-08409
Vilnius (toliau — ,UZsakovas”), atstovaujama direktoriaus Gintaro Vildos, veikiancio pagal jmonés jstatus,

sudaréme $ig sutart] (toliau — ,Sutartis*). Toliau Sutartyje Rangovas ir Uzsakovas kartu vadinami ,Salimis*, o atskirai — ,Salimi“.
1. SUTARTIES DALYKAS - ,,MOKSLO PASKIRTIES PASTATAS, NALSIOS G.11, VILNIUS.

1.1.  Rangovas, Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatyta tvarka ir salygomis, jsipareigoja:
1.1.1. atlikti Sioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose nurodyty Gaminiy gamybai reikalingy gamykliniy bréziniy parengimo darbus (toliau
- ,Darbai‘);
1.1.2. pagaminti ir Uzsakovui pateikti Sioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose nurodytus metalinius gaminius (toliau — ,Gaminiai’)
projektui ,,Mokslo paskirties pastatas, NalSios g.11, Vilnius*.
1.2.  Uzsakovas, Sioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatyta tvarka ir salygomis, isipareigoja Rangovui sumokeéti uz Rangovo atliktus
Darbus ir pagamintus Gaminius.

2. SUTARTIES DOKUMENTAI

2.1, Salys, vykdydamos $ig Sutartj, privalo vadovautis $iais Sutarties dokumentais ir priedais (pazymétais):
2.1.1. Priedas Nr. 1 — Rangovo komercinis pasitlymas;

2.1.2. Priedas Nr. 2 — Architektaros dalies projektas;

2.1.3. Priedas Nr. 3 — Sutarties vykdymo grafikas;

2.14. Priedas Nr4 - Produkty montavimo, valymo, eksploatavimo instrukcijos bei garantijos
galiojimo salygos

2.1.5. Priedas Nr.5 - Sumontuoty dury pavir8iy priémimo- perdavimo aktas

2.2.  Sios Sutarties 2 punkte nurodyti Sutarties dokumentai ir priedai gali biti tarp Saliy suderinami ir pasirasomi po $ios Sutarties
[sigaliojimo dienos. 5
2.3.  Sios Sutarties 2 punkte nurodyti ir abiejy Saliy pasiradyti Sutarties dokumentai ir priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

3. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA

3.1, Salys jsipareigoja Sutartj vykdyti sgziningai, abiem Salims naudingu ir ekonomidku baidu, grieztai laikantis Sioje Sutartyje ir (ar) jos
prieduose nustatyty salygy ir terminy. Salys isipareigoja nedelsiant, per protinga laikotarpj, kitai Saliai pranesti apie bet kokius
pasikeitimus ir jvykius, galinGius turéti reikSmés Sutarties vykdymui.

3.2.  Salys aiskiai ir nedviprasmiskai patvirtina, kad Sutartyje ir (ar) jos prieduose nustatyty terminy laikymasis yra esminé Sios Sutarties
salyga.

3.2.1. Visais atvejais, tiek, kiek viena Salis dél savo kaltés uzdelsia jvykdyti Sioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatytus
isipareigojimus ar Sutartis dél $ios Salies veiksmy (neveikimo) negali bati vykdoma numatytais terminais, kita Salis turi teise
analogiSkam terminui sustabdyti savo sipareigojimy vykdyma.

3.2.2. Vélavimui trunkant ilgiau nei 20 kalendoriniy dieny, nukentéjusi Salis turi teise $ioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatyta
tvarka, rastu perspéjusi uzdelsusig savo sipareigojimus jvykdyti Salj, keisti savo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo salygas
(terminus, kaing ir kt.), pakeitimus suderinant atskiru Saliy susitarimu, arba viena3alidkai nutraukti Sutartj dél kitos Salies
kaltés.
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42.

43.

5.2.

53.

54.

7.2

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

SUTARTIES KAINA

Bendra Sutarties kaina uz Sios Sutarties 1.1 punkte nurodytus Rangovo [sipareigojimus yra nurodyta ir detalizuota Sios Sutarties

Priede Nr.1 ,Parduodamy Gaminiy / Darby specifikacijos su kainomis® ir (jei tokiy yra) vélesniuose jo pakeitimuose bei

papildymuose (toliau — ,Sutarties kaina®).

Sutarties kaina gali bti kei¢Giama abiejy Saliy bendru radytiniu sutarimu, kuris nuo jo pasiradymo dienos tampa neatskiriama $ios

Sutarties dalimi, atsiradus toliau nurodomai salygai:

4.21. Sioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatytais atvejais yra kei¢iamas ir (ar) patikslinamas Priedas Nr. 3 , Konstrukcijy darbo
projektas;

Visos Sioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose nurodytos sumos yra nurodomos be pridétinés vertés mokescio (PVM), nebent tekste

aiSkiai nurodoma kitaip.

ATSISKAITYMO TVARKA

Uzsakovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos sumokéti Rangovui
avansa, kuris lygus 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos be PVM (toliau — ,Avansas®).

5.1.1. Avansu yra atitinkamai sumazinama Uzsakovo mokétina suma uz paskutinius pagal Sutart] atliktinus mokéjimus.

Rangovas iSra3o ir pateikia Uzsakovui apmokéti PVM saskaitg — faktdrg uZ atliktus Darbus ir (ar) pagamintus Gaminius, ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Darby, ir (ar) Gaminiy perdavimo Uzsakovui dienos.

5.3.1. Uzsakovas apmoka Rangovui pagal iSraSytas PVM saskaitas — faktdras ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM saskaitos — faktdros gavimo dienos, PVM saskaitoje — faktdroje nurodyta sumg bankiniu pavedimu
pervesdamas | Rangovo saskaita, nurodytg Sioje Sutartyje. Darby pridavimas-priémimas jforminamas atlikty darby priémimo
aktu F2 forma, iki einamojo ménesio 25 dienos

5.3.2. Uzsakovo mokéjimas yra laikomas atliktu nuo atitinkamos sumos nuskaitymo nuo UZsakovo saskaitos | dienos.

Dél Uzsakovui netinkamos kokybés atsisakius priimti visus ar dalj Darby ir (ar) Gaminiy, pirmiausiai iStaisomi Uzsakovo nurodyti

Darby / Gaminiy defektai (jei tokie buvo), o tik tada Rangovas iSraso ir pateikia Uzsakovui apmokéti PVM saskaitg — faktlrg uz

Rangovo faktiskai atliktus Darbus ir (ar) pagamintus Gaminius. .

SALIY TEISES IR PAREIGOS

Rangovas turi teise¢ Statomame objekte neatlygintinai naudoti atributika, reklamuojanCig ji ar jo Gaminius, informacijg apie
Uzsakovg ir Statomg objektg pateikti interneto svetaingje .........cooovvevevcennnns bei kitoje Rangovo reklaminéje medziagoje.
Uzsakovas tampa Gaminiy ir (ar) Darby rezultaty savininku, t.y. jgyja nuosavybés teise | Gaminius ir (ar) Darby rezultata, tiktai
pilnai atsiskaites Rangovui.

SALIY ATSAKOMYBE

Salis pazeidusi $ioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatytus isipareigojimus privalo mokéti kitai Saliai $ios Sutarties 7.1.1 ir 7.1.2

punktuose nustatyto dydZio delspinigius.

7.1.1. Uzsakovas, pazeides Sig Sutart, uz kiekvieng pazeidimo dieng privalo Rangovui mokéti 0,05 proc. (penkiy Simtyjy)
procento dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos dalies, kurig sudaro likusi nesumokéta Priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymo
grafikas* nurodyto ir paZeidimo metu vykdomo Darby ir (ar) Gaminiy gamybos etapo kaina.

7.1.2. Rangovas, pazeides Sig Sutartj, uZ kiekvieng pazeidimo dieng privalo Uzsakovui mokéti 0,05 proc. (penkiy Simtujy)
procento dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos, nurodytos 1 priede. dalies, kurig sudaro Priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymo
grafikas” nurodyto ir pazeidimo metu vykdomo Darby ir (ar) Gaminiy gamybos etapo metu neatlikty_ ir (ar) nepagaminty
Darby ir (ar) Gaminiy kaina.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutartj pazeidusios Salies nuo prisiimty isipareigojimy jvykdymo.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki pilno Saliy tarpusavio atsiskaitymo ir isipareigojimy jvykdymo dienos,
iSskyrus Sutarties nutraukimo prie$ terming atvejus.

UZsakovas turi teise nutraukti sutartj, jeigu Rangovas netinkamai vykdo sutartj ir daugiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dienu, nuo
rastiSko jspéjimo nepaSalina nurodyty pazeidimuy.

Rangovas turi teisg nutraukti sutartj, jeigu UZsakovas netinkamai vykdo sutartj ir daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nuo
rastiSko jspéjimo nepasalina nurodyty paZeidimu,

Nutraukus sutartj dél UZsakovo kaltés, pastarasis privalo atsiskaityti uz visus iki sutarties nutraukimo priimtus, reikalavimus
atitinkancius g/b Gaminius bei transportavimo paslaugas | statybos aikStele su Rangovu. Tokiu atveju Rangovas kartu su ratisku
praneSimu apie numatoma sutarties nutraukima privalo tinkamai rastu pateikti visg informacijg apie jau pagamintus g/b Gaminius bei
iki sutarties nutraukimo momento juos perduoti Uzsakovui sutartyje numatyta tvarka.

Nutraukus sutart] dél Rangovo kaltés, pastarasis privalo padengti UZsakovo tiesioginius dokumentais pagristus nuostolius, patirtus
dél sutarties nutraukimo. Bendra visy baudy ir kompensacijy suma negali virSyti 10 proc. visos sutarties vertés..
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9.2.

9.3.

94.
9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.
10.6.

1.

1.1

11.2.

11.3.

114.

11.5.

11.6.

GAMINIY GAMYBOS SALYGOS

Rangovas Sios sutarties rezultatg perduoda Uzsakovui, Uzsakovo statomame objekte ,,Mokslo paskirties pastatas esanéiam

adresu NalSios g.11, Vilniuje (toliau — ,Statomas objektas”).

UZsakovaas privalo Priede Nr. 3 ,Konstrukcijy darbo projektas” nurodytais terminais ir salygomis Rangovui pateikti/patvirtinti Priede

Nr. 3 ,Architektdros dalies projektas* nurodyta informacijg bating Sios sutarties jvykdymui.

Rangovas 3ig sutart] vykdo vadovaudamasis Priede Nr.3 ,Konstrukcijy darbo projektas® nurodyta informacija, dokumentais ir

Gaminiy bréZiniais.

9.3.1.  Gaminiy bréZiniuose turi bati nurodyti visi Gaminiy geometriniai matmenys (batini Gaminiui pagaminti), apkrovos ir poveikiai
Gaminiams, jdétiniy detaliy padétys ir gabaritai Gaminiuose, bei poveikiai joms.

9.3.2. Parengti Gaminio bréZiniai privalo bati Saliy suderinti ra$tu per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo Priede Nr. 3 ,Architektaros
dalies projektas” nurodytos jy pateikimo dienos.

Rangovas Gaminio gamybg pradeda ne anksciau nei Gaminio bréZiniai ir Gaminio specifikacijos suderinamos rastu.

Bet kokie suderinty Gaminiy bréZiniy pakeitimai privalo biti i§ anksto suderinti tarp Saliy ir {forminti ra$tu sudarant Priedo Nr.3

,Konstrukcijy darbo projektas”, pakeitima. Jei Uzsakovas nusprendZia pakeisti Gaminiy skerspjdviy geometrinius matmenis ir/ar

jdétiniy detaliy vietas Gaminiuose, tai Siuo atveju UZsakovas privalo el. pastu pateikti pakeitimus Rangovui ne véliau kaip prie$ 14

(keturiolika) kalendoriniy, dieny, iki pirmo to tipo Gaminio pateikimo UZsakovui datos, numatytos Priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymo

grafikas®.

Visos | Statoma objektq tiekiamos metalinés konstrukcijos ir Gaminiuose esancios jdétinés detalés yra padengiamos pagal sutarties

priedo Nr. 3 (Konstrukcijy darbo projektas) reikalavimus.

Pagamings Priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymo grafikas* numatytg Gaminiy dalj, Rangovas rastu, el. pastu informuoja Uzsakova apie

Gaminiy gamybos pabaigaq ir galimybe Gaminius pristatyti | Statoma objekta / atsiimti.

Uzsakovas ir Rangovas susitaria, kad visos S$ioje Sutartyje Rangovo apimtyje numatytos konstrukcijos ir gaminiai yra

nestandartiniai, specifiniai, skirti ir pritaikyti tik Siam konkreCiam Objektui aprapinti, todél visais atvejais Uzsakovas jsipareigoja jsigyti

i$ Rangovo uzsakytas konstrukcijas, gaminius, jy priedus pagamintus ir sukomplektuotus pagal Sutarties reikalavimus su galimybe

atsisakyti tik ju montavimo paslaugy.

GAMINIY KOKYBES SALYGOS

Rangovas Uzsakovui iSduoda eksploataciniy savybiy deklaracijas ir suteikia produkcijai Lietuvos Respublikos jstatymais numatytas

garantijas. Rangovas garantuoja, kad Gaminiai atitiks jiems numatytas technines salygas.

10.1.1. Gaminiy eksploataciniy savybiy deklaracijos turi biti pateiktos Uzsakovo atstovui Gaminiy pristatymo | Statomo objekto
vietq / atsiémimo metu.

10.1.2. Gaminiy garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Gaminiy, pristatymo | Statomo objekto vietg / atsiémimo dienos.

10.1.3. Reikalavimai dél Gaminiy trakumuy, gali bati reiSkiami Rangovui, jeigu trikumai nustatyti per garantijos termina.

Uzsakovas sutinka su Priede Nr. 2, Tolerancijos (nukrypimai) Gaminiy, gamybos metu“ pateiktais Gaminiy gamybiniais nukrypimais.

Gaminiy neatitikimai ir defektai nustatomi dalyvaujant UZsakovo ir Rangovo jgaliotiems atstovams bei Statomo objekto statytojo

nustatymo tvarka nustatoma abiejy Saliy atskiru susitarimu.

Rangovas garantuoja pateikty Gaminiy defekty taisyma per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, visam Gaminiy garantiniam laikotarpiui,

0 jeigu tai susije su naujo Gaminio pagaminimu — tai Siuo atveju per 15 (penkiolika) kalendoriniy dienu.

Rangovas neatsako uz Gaminiy iSorinius pazeidimus, nustatytus po Gaminiy priémimo Statomame objekte / atsiémimo.

UZsakovas suteikia teise tarpiniu aktu perduoti Rangovui sumontuoty gaminiy kiekj ir gaminiy pavirSiy kokybe ty. ne galutinj

absoliuty atlikty darby rezultata, o tik gaminiy pavir8iy kokybe atitinkama forma ir/arba fotonuotraukomis fiksuojant kad yra arba néra

mechaniniai pazeidimai perduodamy gaminiy pavirSiuose, sumontuoty dury pavirSiy priémimo- perdavimo akto paviriy forma

pateikiama priede nr.5

GAMINIY PRISTATYMO SALYGOS

Salys Sioje Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatytomis salygomis ir Priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymo grafikas* numatytais terminais
organizuoja tinkama Gaminiy pristatyma ir priémima Statomame objekte.

Rangovas [sipareigoja uZtikrinti kokybiska Gaminiy, pristatyma, iki ju iSkrovimo vietos Statomame objekte ir savo saskaita vykdyti su
tuo susijusig prieZidra.

Uzsakovas uZtikrina privaziavimo keliy kokybe iki Gaminiy iSkrovimo vietos, tinkama krovininiams automobiliams su puspriekabe (iki
40 t bendros maseés), transportuojantiems Gaminius.

Rangovas pagamines Priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymo grafikas* numatyta Gaminiy dalj, Sioje Sutartyje numatyta tvarka, informuoja
Uzsakova apie galimybe pristatyti Gaminius | Statomg objekta.

Vadovaujantis Priede Nr. 4 ,Sutarties vykdymo grafikas* numatytais terminais, Salys, ne véliau kaip pries 5 (penkias) kalendorines
dienas iki Gaminiy, pristatymo dienos, suderina tiksly pristatomy Gaminiy, kiekj ir pristatymo laikg ir Uzsakovas, ne véliau kaip iki
Gaminiy pristatymo | Statomg objekta momento, el. pastu nurodo Rangovui Uzsakovoo jgaliotq asmeni, kuris priims pristatytus
Gaminius.

Gaminiy, i8krovima savo jégomis, saskaita ir rizika vykdo UZsakovas. Uzsakovas jsipareigoja savo rizika, saskaita ir priemonémis
nedelsdamas, t.y. per 2 (dvi) valandas nuo Rangovo transporto priemonés atvykimo j iSkrovimo vieta, iSkrauti ir priimti Gaminius.
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11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

11.12.
12.
12.1.

12.2.

12.3.

13.
13.1.

13.2.

13.3.
13.4.

14.
14.1.

11.6.1. Jei Gaminiai neiSkraunami i§ transporto priemonés ilgiau kaip per 3 (tris) valandas, Rangovas privalo faksu, el. pastu ar
kitokiu badu rastu apie tai informuoti Uzsakova ir iSspresti su juo transporto priemonés prastovos suderinimo ir jforminimo
klausimus. Nepavykus suderinti abiem 8alims priimtino transporto iSkrovimo sprendimo uz vienos transporto priemonés
prastovg Uzsakovas moka Rangovui 30 Eur (trisdeSimties eury) bauda uZ kiekvieng prastovéta papildoma valanda.

11.6.2. Uzsakovas iSkraudamas Gaminius i§ transporto priemonés, apZilri juos vizualiai bei atlieka jy galimus geometrinius
matavimus.

11.6.3. ISkrovus Gaminius Uzsakovo [galiotas atstovas, Gaminiy neatitikimus, jei tokiy yra, Sutartyje ir (ar) jos prieduose
numatytiems reikalavimams ir vizualiai matomus Gaminiy defektus pazymi Gaminiy krovinio vaztarastyje ar atskirame
Pirkéjo suraSomame defekty akte ir ji pasiraso.

Gaminiai laikomi perduoti ir jy atsitiktinio Zuvimo rizika peréjusi Uzsakovui nuo to momento, kai Pirkéjas pasiraSo Gaminiy krovinio

vaztarastyje ir kai Gaminiai yra iSkrauti.

Visi akivaizdis neatitikimai ir vizualiai matomi Gaminiy defektai (Gaminio kokybé arba jo transportavimo kokybé) turi bati nedelsiant

jraSomi | krovinio vaztaraStj arba | atskirg defekty aktg ir ne véliau kaip per 3 dienas Rangovo galiotam atstovui el. pastu

iSsiunciama Uzsakovo pasiraSyta rasytiné pretenzija.

Neatitikimai, didesni negu nurodyti Priede Nr. 2 ,Tolerancijos (nukrypimai) Gaminiy gamybos metu®, turi bati nedelsiant jraomi |

krovinio vaZtarastj ar | atskirg Defekty aktg ir per 3 dienas nuo Gaminio perdavimo Uzsakovui momento Rangovui el. pastu

iSsiunciama UZsakovo pasiradyta radytiné neatitikimy deklaracija bei sprendziamas klausimas dél Gaminio brokavimo. Jei Gaminiy
krovinio vaztaraStyje ar atskirame akte néra tiksliy pastaby arba pagal §j Sutarties punktg laiku néra pateikta neatitikimy deklaracija,

Uzsakovo pretenzijos nepriimamos ir Uzsakovas neturi teisés remtis Siy defekty / neatitikimy faktu.

Sumontuoty Gaminiy geometriniai neatitikimai turi bati nedelsiant uZfiksuojami UZsakovo pasiradytu raSytiniu praneSimu, kuris

nedelsiant privalo bati el. pastu i8siystas Rangovo galiotam atstovui.

Uzsakovas sipareigoja koordinuoti statybos darby vykdyma tarp galimy skirtingy rangovy, tokiu technologidkai pagristu badu, kuris

netrukdyty Gaminiy pristatymui, iSkrovimui ir sandéliavimui.

Rangovas turi teise pavienius Gaminius teikti Uzsakovui $alims suderinus tai el. laiSkais

GAMINIY SANDELIAVIMO SALYGOS

Jei Rangovo pagaminti Gaminiai Sios Sutarties skyriuje ,Gaminiy, pristatymo salygos® ,nustatyta tvarka ir salygomis néra
perduodami Uzsakovui, Rangovas [sipareigoja Gaminius sandéliuoti savo sandélyje arba perduoti saugoti tretiesiems asmenims
toliau nustatyta tvarka ir salygomis (jei tarp Saliy néra sudaroma atskira Gaminiy sandéliavimo sutartis):

12.1.1. pirmasias 14 (keturiolika) kalendorines dienas (imtinai) Gaminiai yra sandéliuojami nemokamai;

12.1.2. nuo 15 (penkioliktosios) kalendorinés Gaminiy sandéliavimo dienos (imtinai), uz kiekvieng Gaminiy sandéliavo dieng
UZsakovas jsipareigoja Rangovui mokeéti 0,1 proc. (vienos deSimtosios procento) nuo sandéliuojamy Gaminiy vertés dydzio
mokestj arba, jei Gaminiai buvo perduoti saugoti tretiesiems asmenims, UZsakovas {sipareigoja Rangovui atlyginti
Rangovo iSlaidas uZ Gaminiy transportavimo, perkrovimo ir sandéliavimo pas tre€iuosius asmenis paslaugas.

Rangovas sandéliuojamy Gaminiy perdavimo Uzsakovui metu UZsakovui pateikia apmokéti PVM saskaitg — faktiirg uz Gaminiy

papildoma transportavima, perkrovima, sandéliavima ir su tuo susijusias paslaugas.

Uzsakovui atsisakius atsiimti ar laiku neatsiémus Gaminiy ir praéjus nemokamo Gaminiy, sandéliavimo laikotarpiui, Rangovas savo

nuoZidra iSraSo ir padtu Uzsakovui iSsiuncia PVM saskaitg — faktrg uz Gaminiy sandéliavima,

12.3.1. Uzsakovas jsipareigoja apmokéti Rangovui pagal iSraSytas PVM saskaitas — faktdras ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos — faktiiros gavimo dienos, PVM saskaitoje — faktlroje nurodyta sumg bankiniu
pavedimu pervesdamas | Rangovo saskaitg, nurodyta Sioje Sutartyje.

12.3.2. Uzsakovo mokéjimas yra laikomas atliktu nuo atitinkamos sumos jskaitymo | Rangovo saskaitg dienos.

NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Né viena i$ Saliy neatsako uz Sutarties nejvykdyma, jeigu tai jvyko dél force majeure salygy ar kitos nenugalimos jégos, kaip ta
apibréZia Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”, jei Sie veiksniai turéjo tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui.
Siuo atveju Sutartis pratesiama, kol minétos aplinkybés veikia.

Sutarties Salis, kuri neturi galimybiy jvykdyti Sutartyje prisiimty jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure), per 5 (penkias)
kalendorines dienas ra$tu pranesa kitai Saliai apie tokias aplinkybes. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes, neatleidZiama nuo Sioje Sutartyje prisiimty, jsipareigojimu.

Piniginiy 1Sy nebuvimas ir/ar negaléjimas sumokéti pagal Sios Sutarties salygas néra laikoma nenugalimos jégos aplinkybe.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis turi teise visi$kai arba i$ dalies nutraukti Sutart], ir
né viena Salis neturi teisés reikalauti i§ kitos Salies Zalos atlyginimo dél tokio Sutarties nutraukimo

GINCU NAGRINEJIMO TVARKA IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

éalysvaiékiai ir nedviprasmiSkai susitaria, kad bet kokie vienasaliai perspéjimai, jspéjimai, pranesimai ar kita informacija, siunciami
kitai Saliai el. pastu, yra laikomi tinkamai atlikti i jteikti, jei yra siunciami tarp Sioje Sutartyje nurodyty jgalioty Saliy atstovy, Sioje
Sutartyje nurodytais el. pasto adresais.
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14.1.1. Salis sipareigoja nedelsdama, ne véliau kaip kita darbo diena, pranesti kitai Saliai apie bet kokius Sioje Sutartyje numatyty
Salies ar jos jgalioty asmeny ir (ar) juy kontaktiniy duomeny (telefony, el. pasto adresy ir kita) pasikeitimus. Saliai tinkamai
nesilaikius 8ios pareigos laikoma, kad susizinojimas buvo tinkamai atliktas ir jteikimo data laikoma susizinojimo iSsiuntimo
diena.

14.1.2. Saliy jgalioti atstovai:

IS Rangovo pusés: I$ Uzsakovo pusés:
Povilas Korsakas
tel. 8-65535550
[povilas@construction1.eu).

14.2.  Salys jsipareigoja $ios Sutarties turinio dabar ir ateityje neatskleisti tretiesiems asmenims.

14.3.  Gincai sprendZiami geranoriskai deryby keliu, o nepavykus susitarti — Vilniaus miesto apylinkés ar Vilniaus apygardos teisme,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

14.4.  Si Sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galia turiniais egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

14.5.  Saliy rekvizitai:

Rangovas: Uzsakovas:
UAB“..ciees ! UAB ,Pazangios inovacijos*
Moléty pl. 71, LT-08409Vilnius
123839717
LT238397113
AIS [IRASYTI]
Rangovo UAB “......... " vardu Uzsakovo UAB ,Pazangios inovacijos* vardu
AV. AV.
Gintaras Vilda
Direktorius
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STATYBVIETES PRIEMIMO — PERDAVIMO AKTAS
[DATA]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — UAB ,,Pazangios Inovacijos®, vadovaudamasis Sutarties salygy nuostatomis, $iuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — {pavadinimas} Statybvietés valdymo
teisg.
Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:
1.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esamg Statybvietés priklausiniy bukle apibiidinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar kita.

Rangovo atstovas

Parasas: Data
UzZsakovo atstovas
Parasas: Data
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DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj NT. .....ccceceeeeransenes ,
sudarytg 2020.... M. ...cceeeveirerieerieeereeiieens mén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], 2020..... M. .cccoeevrieriieiieeeee s ceveeenenn d.

[Rangovo pavadinimas], atstovaujama  ...coveeeeieeeeeee e , veikianc¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir [UZsakovo
pavadinimas], atstovaujama e , veikianc¢io pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas UZzsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis,
o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j
Darby perdavimo—priémimo aktg:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui Darbus ettt et e et e e b et e sraesraeenaenseenbaans
.................................................................................................................... , 0 UZsakovas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig...........ceeee.e.. Eur
(cveenreere et e e e e e et e st e st e et e bt et e et e erteenb e e besnaeerteerbeseeseeneeneennneenneans lity) suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta
tvarka.

3. UZzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybes.
4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galig. Vienas egzempliorius

pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

ParasSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]

UZsakovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

ParasSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]
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Konkurso salyguy priedas Nr.4

HERBAS ARBA PREKIU ZENKLAS
(Tiekejo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi

duomenys apie tiekéja , pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo
kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

(Adresatas (Pirkéjas))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
1. AS, ,
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-1)
(Pirkéjo pavadinimas)
atliekamame
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo biidas)

, skelbtame

(Nurodoma, kur paskelbtas skelbimas apie pirkima, skelbimo data)

néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, jam néra iSkelta restruktiirizavimo byla, jis néra sustabdes ar
apribojes savo veiklos, nesiekia priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais, taip
pat néra padargs rimto profesinio pazeidimo (konkurencijos, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos,
aplinkosaugos teisés akty pazeidimo), uz kurj tiekéjui (fiziniam asmeniui) yra paskirta administraciné
nuobauda arba tiekéjui (juridiniam asmeniui) — ekonominé sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija, jsiteiséjimo dienos praé¢jo maziau kaip
vieni metai, o uz Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnio pazeidima tiekéjui, kuris yra
juridinis asmuo, yra paskirta ekonominé sankcija, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija,
jsiteis¢jimo dienos praéjo maziau kaip treji metai.

2. Man zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, pateiktas pasitilymas bus
atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumag atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu pirkime dalyvauja iikio subjekty grupé, deklaracijg pildo kiekvienas iikio subjektas.

(Tiekejo arba jo jgalioto (ParaSas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)
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Konkurso salygu priedas Nr.5.

PASIULYMAS
Subrangovy sarasas

2021- -

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Miisy pasitilyme numatomi subrangovai darby vykdymui:

Eil.Nr | Darbai ir paslaugos Subrangovas

\S}

W

O| OO | | W

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto  parasas Vardas Pavarde
asmens pareigos

23




